Bizkaia

Arrazola (Atxondo): dakar
Arrieta: dakar

Bakio: dakar

Bermeo: dakar

Berriz: ekartsen dau, *ddkar
Bolibar: ekaften dau, ddkar
Busturia: dakar

Dima: dékar

Elantxobe: dakar

Elorrio: dakare (?)
Errigoiti: ekarten deu, dakar
Etxebarri: dakar
Etxebarria: dakar
Gamiz-Fika: dakar

Getxo: dakar
Gizaburuaga: dakar
Ibarruri (Muxika): dakar
Kortezubi: dakar
Larrabetzu: dakar

Laukiz: dakar

Leioa: dakar

Lekeitio: dakar

Lemoa: dakar

Lemoiz: dakar

Maiaria: dakar

Mendata: dakar

Mungia: dédkar

Ondarroa: dakar

Orozko: dakar

Otxandio: dakar

Sondika: dakar

Zaratamo: dakar

Zeanuri: dakar

Zeberio: dakar

Zollo (Arrankudiaga): dakar
Zornotza: dakar

Araba

Aramaio: dakar

Gipuzkoa

Aia: ekartséu, dakarki, dakar
Amezketa: dakarki
Andoain: dakarki

Araotz (Ofati): dakar
Arrasate: dakar

Arroa (Zestoa): dakar

Asteasu: dakarki

Ataun: dakar, dakaré
Azkoitia: dakar

Azpeitia: dakarki

Beasain: dayaré

Beizama: dakarki

Bergara: dakar

Deba: dakar

Donostia: dakar

Eibar: dakar

Elduain: dakarki

Elgoibar: daya, ddka
Errezil: dakarki
Ezkio-Itsaso: dakar

Getaria: ekartsen du, *dakdr, *dakarki
Hernani: dakarki
Hondarribia: ekarki 6ik (mark.), *dakdrki
Ikaztegieta: dakarki
Lasarte-Oria: dakarki
Legazpi: dakar

Leintz Gatzaga: dakar
Mendaro: daka, *dakdr
Oiartzun: dakéar, ekaftsen du
Onati: dakar

Orexa: dikarki

Orio: dakarki

Pasaia: dakarki

Tolosa: dakarki

Urretxu: dakar

Zegama: dakaté

'i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
ekartsén dw

Alkotz: dakara

Aniz: Badikera

Arbizu: ekartsen dia

Beruete: badékaré

Donamaria: d%karé, dakaraki

Dorrao / Torrano: dakaré

Erratzu: Badédkara

Etxalar: d*karela (mark.), dakarkiela
(mark.), ekaftsen du, *dakdrki

Etxaleku: ekartsen dd, dékara

Etxarri (Larraun): badékaré

Eugi: badakara

Ezkurra: dakarki (?), dekar

Gaintza: dakaré

Goizueta: d*kara, dakara

Igoa: dekéare, padekare
Jaurrieta: erautsen da
Leitza: dekar

Lekaroz: p*ddkara
Luzaide / Valcarlos:
Mezkiritz: badakara
Oderitz: dedkaté
Suarbe: katrtsén dw, kaftsén du
Sunbilla: dakara
Urdiain: deka

Zilbeti: kartsen da
Zugarramurdi: karki 6a

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]

Arrangoitze: ekdRtsen dd, *$éyjarastén
du, *kdReatsén du

Azkaine: ipilki 81, erémaki 81, ekaRki
o0, ekarki dd

Bardoze: ekhartsen dik (mark.), Seyitsen
dik (mark.) (?)

Beskoitze: ekiaRtsen du

Donibane Lohizune: ekaftsen du

Hazparne: ekartsen du, kafeatsen du

Hendaia:

Itsasu: erdfiltsen du, ekaRtsen di

Makea: ekaRi 84, erdfiltsen dd

Mugerre: joh4n du, ekhatrtsen
du, *Seyiaasten

Sara: ekaRi 6u (?), ekaRki du, *ekdRtsen dil

Senpere: ekatki du, ekédrtsen du

Urketa: ekhartsen dik (?) (mark.),
ékhartséu

Uztaritze: ekartsen du, *kaRéatsen du

Nafarroa Beherea

Aldude: dakar

Arboti: ekhatrtsen dy, jarikasten
tsi (mark.) (?)

Armendaritze: johan du, ekatrtsen
du, kareatsen du

Arnegi: eremaijten du

Arrueta: ekharten dik (mark.)

Baigorri: ekhértsen dik (mark.)

Bastida: johan du, ekhéartsen du

Behorlegi: ekaftsen dik (mark.)

Bidarrai: kateitsen du, ekaftsen du

Ezterenzubi: kartsen dik (mark.)

Gamarte: ekartsen du

Garriize: [ez da galdetu]

Irisarri: ekaftsen du

Izturitze: ekhartsen du

Jutsi: ekhatrtsen du

Landibarre: ekaftsen du

Larzabale: ifltsen dik (mark.), °*khartsen
dik (mark.)

Uharte Garazi: karsen du

Zuberoa

Altzai: ekharten dy

Altziiriikii: efiltén dy, héra disy (mark.)
(?), ekharten dy, dik(mark.) (?),
*zaraikdsten

Barkoxe: khateatsen disy (mark.), héora
Oisy (mark.), 3erajkiasten disy (mark.),
ekharten dy

Domintxaine: ekhartsen dy

Eskiula: ekharten dy

Larraine: hora dik (mark.) (?), ekharten
dik (mark.)

Montori: huna dy, ekhatrten dy

Pagola: ifilten din (mark.), ekharten disy
(mark.) (?), thiatsen disy(mark.) (?)

Santa Grazi: ekhaften dik (mark.)

Sohiita: efilten dik (mark.), ekharten
disy (mark.), héra disy (mark.),
khateéatsen disy (?) (mark.),hora
Oin (mark.), *geraikd:sten

Urdinarbe: [ez da galdetu]

Urriistoi: ekhaften dy

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aia (G): dakar
Altziiriikii (Z): ekharten dy, dik (mark.)
Armendaritze (N): kateatsen du
Barkoxe (Z): ekharten dy
Etxalar (N): ekartsen du
Getaria (G): *dakarki
Sohiita (Z): héra disy (mark.), hota
din (mark.)
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1441. Mapa: EKARRI [+orain, hark-hura]

GALDERA: 92510
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dakar - Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Trae la ropa sobre la cabeza / | Elorrio: Antoniok erropie dakdrre.

daka il porte un sac sur la téte", "el viento sur trae lluvia / le vent du sud apporte la pluie", | Asteasu: Orrek zakuba burin dakarki.

dakarra "I’ouvrier apporte sa scie tous les jours", "le patron emmene 1’apprenti au travail dans Goizueta: Nere sémek burun dakarrd arropa.
_ dakarre son camion", "cet arbre porte du beau fruit" eta "le facteur porte une bonne nouvelle". Zugarramurdi: Pédrok kdrki dii arrépa bustia.
_ dakarki - Lematizazioa egiterakoan, adizki trinkoak eta perifrastikoak bereizi dira. Jaurrieta: Emdztiak erdutzen dii biiruan arrdpara.
[ | ekarkidu - "Ekarki du" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: ekarki dik, eremaki du, | Hendaia: Zaku bat eramaki du bizkarrian.

ekarri du ibilki du eta karki du. Bidarrai: Buruaren gainean karreitzen du oihalak.

ekartzen du - "Ekartzen du" superleman erantzun hauek bildu dira: ekarten dau, ekarten deu, | Larraine: Zaku bat bizkarrian horra dik.

horra dii ekartzen dau, ekartzen dik, ekartzeu, ekharten dik, ekharten dizii, ekharten dii, ekhartzen

ebilten du dik, ekhartzen du, ekhartzen dii, ekhartze u, kartzen dik, kartzen du, eta ekartzen du.
_ johan du - "Ebilten du" superleman ondoko erantzunak: jarraikazten, jerraikazten, jerraikiazten

dizii, ebilten dik, ebilten dii, erabiltzen du, erautzen du, eremaiten du, ibilten din, iiltzen
dik, karreatzen du, karreitzen du, kharreatzen dizu, segiaazten, segiarazten du, segitzen
dik, thiatzen dizii eta jarrikazten tzi.

- "Horra dii" superleman, azkenik, erantzun hauek: horra dik, horra din, horra dizii eta
huna dii.
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